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INSTRUKCJA MONTAZU PLANDEKI OCHRONNEJ ZABEZPIECZENIA
PRZECIWKRADZIEZOWEGO SBS/BDL

@ Plandeka COVER SBS wykonana jest z najwyzszej jakoSci materiatow
>~ " istuzydo ochronyzabezpieczen przeciwwtamaniowych SBS BDL przed

niekorzystnymi warunkami pogodowymi i drogowymi a tym samym
znaczaco wydtuzajac ich zywotnosc, w szczegolnie ktodki ABLOY 358 oraz SBS PL 7000.
Zaleca sie jednak czesta konserwacje tych ktodek specjalnymi preparatami marki BRUNOX
(sq one dostepne w naszej sieci sprzedazy).

Przed zamontowaniem upewnij sie czy w komplecie znajduja wszystkie elementy. Komplet
COVER SBS skfada sie z nastepujacych elementow:

a) Plandeka o ksztatcie zabezpieczenia BDL, wraz z wszytymi 4-ma magnesami - 1 szt.

b) Zestaw magnesow ,przciwbiegunowych” wraz z wkretami i podktadkami ze stali
nierdzewnej - 4 szt.

Istniejg dwa sposoby montazu COVER-a DBL:

1. Montaz podczas pierwszej instalacji zabezpieczenia SBS/BDL

2. Montaz do zainstalowanego juz na naczepie zabezpieczenia SBS/BDL (pod
warunkiem zdemontowania - odkrecenia korpusu zabezpieczenia BDL ze skrzydta
drzwi naczepy.
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Montaz COVER-a BDL podczas pierwszej instalacji zabezpieczenia SBS/BDL

1. Juz na etapie montazu zabezpieczenia i wiercenia otworow w drzwiach naczepy
zwroci¢ uwage, aby pozostawi¢ miejsce po obu stronach drzwi na przymocowanie
(nitownica) magnesow do ktorych COVER BDL bedzie przylegat. (zdjecia ponizej)

pozostawic min.

A

2. Po prawidtowym wywierceniu 4 otworéw w drzwiach naczepy pod montaz korpusu-
odlewu BDL na prawym skrzydle tylnych drzwi nalezy natozy¢ od gory COVER SBS,
pomiedzy korpus BDL a gumowa uszczelke znajdujaca sie w zestawie z
zabezpieczeniem BDL (zdjecie ponizej).
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Nastepnie nalezy dopasowaé i sprawdzi¢ ptaszczyzne przylegania takiego zestawu
do powierzchni drzwi, a w razie potrzeby dopasowaé wg wtasnego uznania (np.
nieco powiekszajac otwory plandeki)

3. Zestaw taki powinien stanowi¢ jedna, dobrze przylegajaca catos¢ do ptaszczyzny
drzwi.

4. Jezeli tak przygotowany zestaw dobrze przylega, nalezy zamocowac go za pomoca
4 $rub do drzwi.

5. Dla pewnosci potaczenia - Sruby z nakretkami mozna dodatkowo zabezpieczy¢ od
wewnatrz przed ewentualnym poluzowaniem lub odkreceniem bardzo lekkim,
precyzyjnym spawem.
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PROTECT VEHICLE SECURITY

6. Nastepnie nalezy zaznaczy¢ na drzwiach oraz ramie naczepy miejsca, do ktérych

zostana przynitowane magnesy ,przeciwbiegunowe” do ktérych COVER BDL
bedzie przylegat.

W zestawie znajduja sie 2 rodzaje nitow o wymiarach: 4,8x12mm (ze stali nierdzewne;j)
oraz 4,8x16mm (stal ocynkowana).

¥ »

" 2.4,8x16mm (stal °Cynkdwéna) % ‘m‘ ontaz na drz

Nity ze stali nierdzewnej (4,8x12mm) montuje sie do stalowej ramy naczepy, natomiast
nity ze stali ocynkowanej (4,8x16mm) przymocowuje si¢ na drzwiach.

FSA Certified Site

@_ﬁ_@ We are TAPA member



SBS Poland /Protect-Vehicle
] 52-408 Wroctaw, ul. Cesarzowicka 5
FI E tel/fax (+48) 71 716 58 38
4 moblie (+48) 795 777 790
mobile (+48) 603 178 959

e-mail: sbs@shspoland.pl
www.shsnl.pl

PROTECT VEHICLE SECURITY

7. Tak przygotowany i zamontowany zestaw jest gotowy do uzytkowania.
8. Powyisza instrukcja jest uniwersalna i wyznacza ogdlne zasady montazu, ktore
moga sie roéznic¢ w zaleznosci od marki, typu i stopnia wyeksploatowania naczepy.

SRS

Security & Safety Products

www.SBSNL.com
www.SBSNL. pl
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Montaz COVER-a BDL na wcze$niej zainstalowane zabezpieczenie

W przypadku gdy zabezpieczenie BDL zostato juz wezeSniej zamontowane i nie ma
mozliwosci jego zdemontowania bez uszkodzenia Srub w drzwiach (Sruby zabezpieczone
zostaty wczesniej spawem od wewnatrz) COVER BDL mozna zamontowac w inny sposob.

W tym celu wykorzystujemy specjalny adapter ze stali nierdzewnej (w zestawie z 2 nitami)

1.Przymierzamy adapter do zabezpieczenia. Nastepnie w tym samym miejscu
przyktadamy go do plandeki i odcinamy gorna cze$¢ Covera na wysokosci krawedzi
zabezpieczenia.
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2.Przyktadamy adapter do zabezpieczenia i oznaczamy 2 punkty w ktorym zostang

wykonane 2 otwory na nity znajdujace sie w zestawie z adapterem.

3. Przymocowujemy COVER do zabezpieczenia nitujac adapter do blokady

4. Nastepnie nalezy zaznaczy¢ na drzwiach oraz ramie naczepy miejsca, do ktorych
zostana przynitowane magnesy , przeciwbiegunowe” do ktérych COVER BDL bedzie

przylegat.
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W zestawie znajduja sie 2 rodzaje nitow o wymiarach: 4,8x12mm (ze stali nierdzewne;j)
oraz 4,8x16mm (stal ocynkowana).
1. 4,8x1 2ynm ‘(statl?*niver_dze\)\;.n.‘a‘)}" mont
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Nity ze stali nierdzewnej (4,8x12mm) montuje si¢ do stalowej ramy naczepy, natomiast
nity ze stali ocynkowanej (4,8x16mm) przymocowuje sie na drzwiach.

Tak przygotowany i zamontowany zestaw jest gotowy do uzytkowania.
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